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Аннотация. В данной статье рассматривается влияние национального характера 

на формирование пословиц и поговорок русского языка. Анализируются основные черты 

русского менталитета, такие как коллективизм, терпение, трудолюбие, смекалка и 

отношение к власти. Рассмотрены точки зрения различных исследователей, в том числе 

В. Г. Белинского, А. А. Потебни и Д. С. Лихачёва. Приводятся многочисленные примеры 

пословиц и поговорок, отражающие мировоззрение русского народа, его отношение к 

жизни, труду, богатству, власти и морали. 

Ключевые слова: В. Г. Белинского, А. А. Потебни и Д. С. Лихачёва. 

REFLECTION OF FEATURES OF NATIONAL CHARACTER IN PROVERBS AND 

SAYINGS OF THE RUSSIAN LANGUAGE 

Abstract. This article examines the influence of national character on the formation of 

proverbs and sayings of the Russian language. The main features of the Russian mentality, such 

as collectivism, patience, hard work, resourcefulness and attitude to power are analyzed. The 

points of view of various researchers, including V. G. Belinsky, A. A. Potebnya and D. S. 

Likhachev, are considered. Numerous examples of proverbs and sayings are given, reflecting the 

worldview of the Russian people, their attitude to life, work, wealth, power and morality. 

Key words: V. G. Belinsky, A. A. Potebnya and D. S. Likhachev. 

 

ВВЕДЕНИЕ 

Пословицы и поговорки – это важнейшая часть устного народного творчества, 

которая отражает мудрость, опыт и мировоззрение народа. Русские пословицы содержат 

глубокие смысловые и философские категории, передавая ключевые черты национального 

характера. Они представляют собой своеобразный «кодекс» русского человека, 

сохранившийся на протяжении веков. Анализируя эти краткие народные высказывания, 

можно проследить, как формировалась русская ментальность и какие особенности 

характера наиболее ярко выражены в народной мудрости. 
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1. НАЦИОНАЛЬНЫЙ ХАРАКТЕР КАК ОТРАЖЕНИЕ ИСТОРИЧЕСКОГО 

ОПЫТА 

Русский национальный характер формировался под влиянием природных условий, 

исторических событий и особенностей хозяйственной деятельности. Российская история 

полна трагических событий, войн, голода и тяжёлых климатических условий, что 

сформировало стойкость, терпение и коллективизм. Народная мудрость отражает эти 

черты: 

 «Терпение и труд всё перетрут» – выражает веру в силу упорного труда. 

 «Бог терпел и нам велел» – показывает религиозное отношение к страданиям и 

смирению. 

 «Авось да небось – да как-нибудь» – демонстрирует национальную склонность к 

упованию на случайность. 

Как отмечал Дмитрий Лихачёв, русская культура всегда базировалась на принципах 

сострадания, коллективизма и широкой души. 

2. ОТНОШЕНИЕ К ТРУДУ В ПОСЛОВИЦАХ 

Трудолюбие – одна из основных черт русского народа. В фольклоре труд часто 

противопоставляется лени и безделью: 

 «Без труда не вытащишь и рыбку из пруда» – подчёркивает необходимость 

труда для достижения успеха. 

 «Лень вперед нас родилась» – ироничное отношение к собственной слабости. 

 «Работа не волк – в лес не убежит» – выражает двоякое отношение к труду: с 

одной стороны, он необходим, с другой – не стоит торопиться. 

Исследователь А. А. Потебня подчеркивал, что в русском языке труд всегда имел 

двойственную оценку: он необходим, но часто воспринимается как тяжёлое бремя. 

3. КОЛЛЕКТИВИЗМ И СОЦИАЛЬНАЯ СПРАВЕДЛИВОСТЬ 

Русский народ исторически жил общинами, что наложило отпечаток на отношение к 

коллективу: 

 «Один в поле не воин» – подчёркивает важность совместной деятельности. 

 «Каков поп, таков и приход» – говорит о значении лидера в коллективе. 

 «Не имей сто рублей, а имей сто друзей» – выражает приоритет дружбы над 

материальными благами. 
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Белинский отмечал, что в русском характере заложено стремление к равенству и 

коллективной ответственности. 

4. ОТНОШЕНИЕ К ВЛАСТИ И ПРАВОПОРЯДКУ 

Отношение русского народа к власти также нашло отражение в пословицах: 

 «Где закон, там и обида» – выражает скептицизм к справедливости правовой 

системы. 

 «Царь далеко, а Бог высоко» – указывает на отстранённость власти от жизни 

простого человека. 

 «Бояре дерутся, а у холопов чубы трещат» – говорит о страданиях простого 

народа в конфликтах власти. 

Исследователь В. О. Ключевский подчеркивал, что русский народ всегда воспринимал 

власть как силу, существующую отдельно от него, что нашло отражение в пословицах. 

5. ОТНОШЕНИЕ К БОГАТСТВУ И ДЕНЬГАМ 

Богатство в русском сознании часто связано с моральными дилеммами: 

 «Не в деньгах счастье» – выражает убеждение, что духовные ценности важнее 

материальных. 

 «Деньги – хорошие слуги, но плохие хозяева» – подчёркивает опасность 

излишнего стремления к богатству. 

 «Бедность – не порок» – говорит о терпимости к финансовым трудностям. 

6. ОБРАЗНОСТЬ, ИРОНИЯ И СМЕКАЛКА 

Русский язык богат на метафоры, сравнения и гиперболы. Юмор и ирония являются 

неотъемлемой частью национального характера: 

 «Не всё коту масленица» – выражает идею чередования удачных и неудачных 

периодов. 

 «Семь пятниц на неделе» – высмеивает непостоянство человека. 

 «На воре и шапка горит» – говорит о разоблачении преступника. 

Фольклорист В. Я. Пропп подчёркивал, что пословицы и поговорки передают не только 

мудрость, но и особый взгляд на мир – ироничный и философский. 

7. ОТРАЖЕНИЕ ПОСЛОВИЦ В РУССКОЙ ЛИТЕРАТУРЕ 

Русские писатели часто использовали пословицы и поговорки в своих произведениях, что 

подчёркивает их важность в формировании национального самосознания: 

 У Гоголя в «Мёртвых душах» встречается пословица «С лица воду не пить». 
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 В «Преступлении и наказании» Достоевского есть выражение «Бедность не 

порок». 

 Л. Н. Толстой в «Войне и мире» использовал пословицу «Делу – время, потехе – 

час». 

 А. С. Пушкин в «Капитанской дочке» писал: «Береги платье снову, а честь 

смолоду». 

Использование пословиц и поговорок в литературе подтверждает их неразрывную связь с 

русской культурой и менталитетом. 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

Пословицы и поговорки русского языка представляют собой богатый источник 

знаний о национальном характере. Они отражают ключевые черты русской души – 

трудолюбие, коллективизм, терпение, иронию, смекалку, отношение к власти и богатству. 

Исследование пословиц позволяет глубже понять особенности русской ментальности и её 

историческую эволюцию. 

Кроме того, пословицы и поговорки продолжают оставаться актуальными и в 

современном мире. Несмотря на развитие технологий и изменение жизненного уклада, 

народная мудрость по-прежнему находит отклик в сердцах людей. Многие пословицы 

используются в повседневной речи, отражая взгляды и убеждения различных поколений. 

Они передаются из уст в уста, формируя основу национального самосознания и укрепляя 

связь между прошлым, настоящим и будущим. 

Таким образом, изучение пословиц и поговорок даёт нам не только представление 

о национальном характере, но и помогает лучше понять глубину народного сознания, 

особенности мировосприятия и исторические корни русской культуры. Народная 

мудрость, заключённая в пословицах, является своеобразным зеркалом души народа, в 

котором отражаются его ценности, идеалы и отношение к жизни. В дальнейшем 

исследование пословиц может помочь выявить новые аспекты развития национального 

самосознания, а также проследить влияние фольклора на современные тенденции в языке 

и культуре. 
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